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Abstract:

Moufdi Zakaria’s poetry contains a huge amount of cultural, religious
and historical elements -that are obvious to the reader - which are combined
in a unique style called intertextuality. Needless to say that this method,
especially what the poet derived from the words of the Holy Qur’an, its
stories, systems and even its rhythm sometimes, gave the poem's terms and

verses a revolutionary glow, granting the revolution holiness and illustrating
beautifully its horrors.
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This article discusses the translation of intertextuality and its impact on
the translation process. The poet of revolution’s style sparked our curiosity
to question the ability of the translator to transfer into French the various
elements of intertextuality encountered in the lliad of Algeria. In this
research paper, we follow an analytical path to contrast the chosen
intertextual elements of the Illiad and their translation, to see whether the
translator succeeded or failed in conveying those intertextual segments, as
well as the methods that he might have resorted to skip those stakes.

Key words: Revolution; lliad; intertextuality; translation stakes;
analytical path.
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Lorsque El Haddad a jeté son baton sur la place du marché, il a
proclamé le djihad par monts et par vaux

Je jetterai les francais a la mer comme ici j’ai jeté mon baton et je
transpercerai leur corps avec des fléches.”
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« Dieu, en cette nuit de destin, se révélajetant le manteau de I’oubli sur
mille mois !
Le peuple lui dit : « nous sommes a tes ordres, Seigneur ! » et Dieu
répondit : « Ton affaire est la mienne »

Et la loi de Talion s’imposa a France sénile, pour ses parjures et ses
méfaits »”°

edys wiladl AU e Gl @ Haall S Hlasial Jo¥! cadl § Al

s Y9l B398 o Apen i) Slaglall e Aliades day 855l Lpd calusl g1 1954
iy olyaa JTo 7" lmll 1gal 319 AN 9381 Jlaill 1958 el guous o " et
31 ad suall ally A sda e lad! dud a8y el JULl § diad allall slaxd!
iloal Llaw Gl " yzd allas padd caSy Bl Gyme e peds " Jody alasll
(e ol Suall ald) Jo¥ ! 3 sl 31[5 50all]4 ymall pllas (5o (2 s

4069



i BT

5 ol A Sl A Lo s Leg sl A G olidial Bl s Byl 5 i1 (e
sl ] g 3 Laasms (@1 "elyy 036 " Bleadl Jearalo[3-1 58l yeo il oy
39 [7 spealnl] duasd lie o) 03,88 (ily @SS (3,804 U o555 030 3ok
89 - p3ly lel” puladll s Gady (81, 5 (h0 167 %1 Jin 5551 auslge
ol 4 LBy s eyl ndd) 4 By JIsb) el 4] eda Lo a9 pse o301
"alaat Jloll el 3 Jeatals coped JUoll o sliz sl uaddl o T el Syal
(b e 488U Ludyd e "o liad

gl se révéla Jasll ol calsg uad Golall lia deays s W oy
(Cnrtl) pzeasy ayall o) ol (e ! die Josadl J) ada

«Rélg. Communiquer une connaissance d'ordre divin par la révélation (v.
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